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KERI KATALIN 


ADALEKOK IBN TUFAJL EUROPAI UTOELETEHEZ 


Ibn Tufajl utopiaja 

Abu Bakr Muhammad Ibn Tufajl (latinosan Abubacer) (1110-1185) aXII. 
szazad kiemelkedd arab filozofusa volt, aki jelentos hatast gyakorolt a hispa- 
niai-arab, majd szelesebb ertelemben az europai gondolkodasra. Europaban Az 
autodidakta filozojus, hazankban A termeszetes ember cimmel emlegetett, illetve 
kiadott, eredeti, arab valtozataban Riszdla Hajj Ibn Jakzdnfi asrar al-hikma al- 
masriqijja (Hajj Ibn Jakzan levelei a keleti bolcsesseg titkairol) cimmel frott 
utopisztikus muve 1 fontos muvelo'des- es nevelestorteneti forras, amelyben az 
ember termeszetes nevelodeserol fit. Egyes kutatok Rousseau termeszetes em- 
berrol, nevelesrol irt gondolatainak 2 korai kifejtojet latjak szemelyeben, 3 es az 
„arab Rousseau"-nak nevezik. Ha azonban precizen akarunk fogalmazni, akkor 
- alcimiinkkel ellentetben - inkabb Rousseau-t nevezhetnenk „svajci Ibn Tu- 
fajr-nak. 

A Guadixban (Granada mellett) sziiletett tudos arra a kerdesre kereste a 
valaszt, hogy hogyan juthat el a vilag megismeresehez, az Allahhal valo szelle- 
mi egyesiileshez az ember, ha egy lakatlan szigeten, allatok kozott no fel. Valoja- 
ban annak megvalaszolasaval probalkozott ebben az utopisztikus muben, hogy 
a hit vagy a tudas az el6l)bre valo, melyik segiti jobban a megismerest. A szerzo 
Avempacehoz es Averroeshez hasonloan az Almohadak udvari orvosakent teve- 
kenykedett, es fgy modja nyilott kiilonbozd termeszettudomanyos (orvosi) kfser- 
letek elvegzesere is, melyek eredmenyeit beepftette muvebe. Pedagogiai rege- 
nye fgy legalabb annyira orvosi, fizikai es vallastudomanyi munka, mint nevele- 
si targyu. A mu tulajdonkeppen egy fiunak, Hajj Ibn Jakzannak a tortenete, aki 
az Indiai-ocean egy lakatlan szigeten no fel. A fohos neve „beszel6' nev": Ele- 
ven, Eber fia („Eleven" a fiii, vagyis az ember maga, „Eber" pedig az Isten, te- 
hat maga Allah). A szerzo ezzel a newel is kifejezte azt a gondolatat, mely a re- 
geny egeszeben jelen van: az emberi lelek resze a vilagleleknek, maganak az 
istensegnek. 

Ibn Tufajl - sajat bevallasa szerint - azert irta meg muvet, hogy megossza 
olvasoival a bolcsesseg eleresere vonatkozo azon titkokat es miszteriumokat, 
amelyeket o maga ismert, es amelyeket mar evszazadokkal korabban nagyra be- 
csiiltek a tudosok. Az arab filozofus muve tehat az ember tokeletesedesenek ut- 
jarol szol, a szerzo pedagogiai gondolkodasa az emberrol vallott felfogasanak ki- 
fejezddese. Szerinte az ember olyan teremtmeny, aki Allah fele tart; a tanulas, 
a megismeres celja az istenseggel valo misztikus egyesules. Ez a pedagogia tu- 
lajdonkeppen az emberi akarat erdfeszfteseirol szol, az allhatatos tanulasrol, az 
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aszketikus harcrol, az erzeki es szellemi megismeres tokeletesedeserol, a vegsd 
Igazsag elereserol. 4 

A muben a kisfiu, Hajj, a kognitfv megismeres kiilonbozd fokozatain megy 
at. Csecsemokoraban egy gazella gondozta es szoptatta, keteves kora utan meg- 
tanult jarni, es mindenhova kovette „potmamajat". Kisgyerekkent megismerte 
a koriilotte levd novenyeket es allatokat, es megfigyelte azok jellemzd tulajdon- 
sagait. Radobbent sajat vedtelensegere a szarvakkal, karmokkal es patakkal 
szemben, es ugy itelte meg sajat gyengeseget, mint valamilyen testi fogyatekos- 
sagot. Heteves korara azonban levelekbol es botokbol eszkozoket keszftett ma- 
ganak, es rajott arra, hogy milyen iigyesen tudja hasznalni a kezet. Amikor idaig 
jutott a fejlodesben, megbetegedett a gazella, es Hajj minden igyekezete ellene- 
re elpusztult. Erdekes lefras a muben az a resz, amikor a fiu a halal kivalto okat 
keresgeli a gazella testen. 5 Ibn Tufajl ennel a resznel kimerito anatomiai lefrast 
ad a belsd szervek, kiilonosen a sziv mukodeserol, ami mutatja, hogy jaratos volt 
a boncolasokban, melyeket orvoskent valoszfnuleg tobbszor is vegzett. A fohds, 
Hajj, miutan megfigyeleseket tett a sziv es a ver tulajdonsagaira es funkciojara 
vonatkozoan, megallapftotta, hogy nem a test a fontos az elet szempontjabol, ha- 
nem valami mas, ami a halal bealltaval tavozik a szervezetbol, es az ember bio- 
logiai valosaga csak eszkoz. 

A mu tovabbi reszeiben Hajj eljutott a lelek fogalmaig, es megallapitaso- 
kat tett az idegrendszer mukodesevel kapcsolatosan. A vilag megfigyelese soran 
az empirikus es technikai jellegu megismeresen at a spekulativ megismeresig 
jutott el; fizikai, matematikai es metafizikai absztrakciokat tett. A termeszet dol- 
gai es jelensegei kozott azonossagokat es kulonbsegeket keresett, mennyisegi 
viszonyokat vizsgalt. Az allatok es novenyek kozos sajatossagakent emlfti pel- 
daul Ibn Tufajl azt, hogy taplalkoznak es mozognak, az allatokra pedig az jel- 
lemzd, hogy helyvaltoztato mozgasra kepesek es ereznek. 6 Az episztolakban 
megjelennek a szabadeses, a hdtan, a halmazallapotvaltozas korabeli arab leira- 
sai, erthetd es elvezetes stflusban. 

Hajj a kiilonbozo' termeszeti jelensegeket vizsgalva vegiil is arra a kovet- 
keztetesre jutott, hogy minden tortenes mogott kell, hogy legyen valamilyen 
kivalto ok, es minden formanak van teremtdje. Ibn Tufajl szerint a vilag mozgasa 
oroknek tetelezhetd, mivel sohasem letezett az a nyugalmi allapot, amelybol az 
egesz mozgas kiindult. A mozgas mogott alio „hajtoerd" azonban sziiksegkep- 
pen vegtelen, es nem testben lakozik, testi mindsegekkel nem is lehet felfogni 
vagy megkozeliteni. 7 A muben tehat Hajj lgy jutott el a koriilotte levd dolgok 
megismeresetol a misztikus Isten-felfogasig, 35 eves korara. 

A konyvben Ibn Tufajl a megismeres utjan megvilagosodo Hajj gondolko- 
dasat iitkoztette egy, a hitbol kiindulo szemely, Aszal nezeteivel. A mu pedago- 
giai iizenete abban all, hogy barmelyik utat valasztja is az ember a ketto' koziil, 
eljuthat az Igazsaghoz. Aszal szembesitette a regeny fdhdset azzal a problema- 
val, hogy az emberek tobbsege oktalan, hitetlen, nem keresi es nem jarja a meg- 
ismeres utjait, csak az anyagi vilag dolgai irant erdeklddik. Hajj arra is raebredt 
erett ferfikent, hogy a Legfelsobbel valo egyesiilest az ember egyediil elheti 
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meg, a sziveben, ezert nagyon nehez mindezt masok szamara szavakkal kifejez- 
ni. 

A mu szerzoje nem becsiilte le a tarsadalmi ember dimenziojat, az ember 
kozossegi neveleset, inkabb arrol van szo, bogy az arab misztikusokhoz es asz- 
ketakhoz hasonloan d is azt vallotta, hogy az ember sziiletesetol fogva rendelke- 
zik olyan szurovel es kepesseggel, „amely a lelek spontan hajlama, amely anel- 
kiil, hogy sziiksege volna tanarra, elvezet a Targyhoz, hacsak nem teritik el a 
sziiloi es tanari utmutatasok". Ibn Tufajl szerint tehat az ember jelentos fejlo'de- 
sen megy at elete soran, egyes fejlddeslelektani szakaszaiban mas es mas mo- 
don reflektal a vilag dolgaira. Ibn Tufajl szerint az ember testi es lelki kitelje- 
sedese lehetseges, es elete ertelme szempontjabol elengedhetetlen. Ez, az Ibn 
Szina gondolataibol is ihletet merftd Utopia nagy hatassal volt tobb arab es 
europai gondolkodora. Dualista felfogasa peldaul (vagyis az, hogy a lelek hal- 
hatatlansaga mellett az anyag orokkevalosagat is elkepzelhetonek tartotta) 
hatott Ibn Rusdra. 

Ibn Tufajl muvenek europai kiadasai 

Ibn Tufajl muvenek keziratos forrasai a vilag tobb helyszmen megtalalha- 
tok, koztiik europai gyujtemenyekben is. Ezek fellelhetosegi helyerol, kiada- 
sukrol es forditasaikrol, valamint a szerzorol es muverol szolo tanulmanyok ada- 
tairol Conrad L. Lawrence 1996-ban osszeallftott egy bibliografiat. 8 

A mu elso europai fordftasa az a heber valtozat volt, amely 1349-ben ke- 
sziilt el, es atultetdje, Narbonni Moises Ibn Joshua 9 kommentarokkal 10 is ellat- 
ta a szoveget, es osszevetette Ibn Baddzsa (Avempace) Tadbir al-Mutawahhid 
(Maganos ember vezetese) cimfi muvevel. Kesobb, a XVII. szazadban Europa 
arabul es heberiil nem tudo olvasokozonsege is megismerhette a muvet, 1671- 
ben ugyanis az angliai arabista, Edward Pococke^ kozreadta annak latin fordi- 
tasat az arab eredetivel egyiitt, az alabbi elmmel: Philosophus autodidactus sive 
Epistola Abi Jafaar Ebn Tophail, de Hai Ebn Yokdhan. 12 Igy 500 evnyi „lap- 
pangas" utan a konyv ujra ismertte valt, es gyorsan bejarta a kontinenst. 13 A 
Pococke-forditasra alapozva 1672-ben elkesziilt es Amszterdamban kiadasra 
keriilt a Bouvmeester-fele holland szovegvaltozat, 14 kicsivel kesobb pedig Ash- 
well 15 es dutana 1674-ben a kveker Jorge Keith angolra forditotta. 1 ^ (Ez utob- 
bi ugy, hogy Ibn Tufajl misztikus muvet ajtatos frassa valtoztatta at.) 1700-ban 
jelent meg a Pococke-fele forditas masodik kiadasa, 1701-ben a masodik hol- 
land, 17 1708-ban pedig egy ujabb angol valtozat, a Poeocke-tamtvany, Simon 
Ockley tolmacsolasaban, 1 ^ amit 1711-ben es 1731-ben ujranyomtak. (Ennek a 
forditasnak a Dyck altal ellenorzott valtozatat adtak ki kesobb, 1905-ben Kairo- 
ban. 19 ) A XVIII. szazadban keletkezett egy, az Ockley-fele forditas alapjan irott 
mesevaltozat is, amelynek (ismeretlen) szerzoje Defoe Robinson Criwoe-jabol is 
mentett. 20 1904-ben ujabb angol forditas jelent meg R Bronnle munkajakent, 21 
majd 1907-ben ennek javitott es bevezetessel elldtott valtozata A. S. Fultontol, 
es ez utobbi mu 1910-es es 1929-es 22 londoni ujrakiadasa is jelzi a mu tortene- 
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tenek ujabb allomasait. Conrad a mu forditasairol szolo irasaban 23 meg harom, 
a XX. szazad masodik feleben nyomtatott angol nyelvu kiadast jelez: a 
Gauthier-fele, 1936-os szovegvaltozaton alapulo, 1963-as, 24 a mubol csupan 
reszleteket kozlo kanadai kiadast, egy 1972-es 25 amerikai es egy 1982-es 26 an- 
gol kotetvaltozatot. 

1726-ban Frankfurtban jelent meg J. G. Pritius munkajakent az elso ne- 
met forditas, 27 majd 1782-ben ujra kesziilt egy Berlinben megjelent nemet 
nyelvu valtozat Ibn Tufajl munkajabol, J. G. Eichhorn tollabol. 1900-ban a nagy 
francia arabista, Leon Gauthier arab es francia szoveggel adta ki Algfrban, 28 
egy uj arab keziratbol, jelezve a mu szovegvariacioit is. Ennek a fordftasnak a 
masodik, javitott kiadasa 1936-ban Bejrutban jelent meg, benne az elozo hibai- 
nak korrigalasaval. A regeny orosz valtozatat J. Kuzmin keszftette, es 1920-ban 
latott napvilagot. 29 

Ibn Tufajl muve Spanyolorszagban, dacara annak, hogy az elete nagyreszt 
Hispaniaban telt, evszazadokon at ismeretlen volt. 1866-ban Luis Vidart 
Schueh leirasai adtak csak rola minimalis informaciot. O peldaul ezt frta: „al- 
Ghazali elmeleteinek materialista tendenciai ellenpontjakent jelent meg a XII. 
szazadi spanyolorszagi arabok kozott az idealista iskola, Avempace es Tu- 
fajl..." 30 Vidart Schuch azt is kifejtette, hogy Tufajl nagy hatassal volt Leibnitz- 
re, es egy „tudos torteneszt" idezve, a kozepkori arab filozofus muvenek lenye- 
get ugy osszegezte, hogy abban mindazok a tanok benne foglaltatnak, amelyek- 
rol az arab filozofusok frtak. 1877-ben Gumersindo Laverde emlitette egy leve- 
leben a muvet tanitvanyanak, Marcelino Menendez Pelayonak, aki akkor eppen 
Parizsban tartozkodott. 31 Kettojiik levelezese jol mutatja azokat az erofeszftese- 
ket, amiket tettek mindaddig, amfg aztan 1879-ben nemet-arab nyelvu kiadas- 
ban kezhez kaptak a regota ahitott muvet. 1881-es akademiai szekfoglalojaban, 
amelyet Menendez Pelayo La poesia mistica en Espaha cimmel tartott, Tufajl 
muvet a kozepkor legbamulatosabb munkajanak nevezte. 1895-ben Francisco 
Pons Boigues tajekoztatta ot arrol, hogy keszen van mar a mu spanyol forditasa, 
ez azonban csak 1900-ban, egy evvel Pons halala utan jelent meg nyomtatas- 
ban, 32 Menendez Pelayo eloszavaval. A mu alapjan 1926-ban is sziiletett egy 
spanyolorszagi kiadas, 33 majd 1934-ben jelent meg Angel Gonzalez Palencia 
forditasa. 34 A XX. szazad masodik feleben ujabb spanyol nyelvu kiadasok is 
megjelentek, ezek azonban nem uj forditasokon alapultak, hanem a regi szoveg- 
kiadasokon. 35 

Cseh nyelvre 1957-ben iiltette at Ivan Hrbek, a Gauthier-fele elso kiadas 
arab nyelvu szovegvaltozatat veve alapul, 36 lengyeliil 1958-ban, 37 magyarul 
Katona Tamas forditasaban es utoszavaval 1964-ben 38 jelent meg, olaszul pedig 
1983-ban, Paola Carusi forditasaban adtak ki. 39 A portugal nyelvu valtozat 
(szinten az 1900-as Gauthier altal keszftett szoveg alapjan) 2005-ben Brazflia- 
ban jelent meg, Isabel Loureiro munkaja nyoman. 40 

Az europai nyelvek mellett termeszetesen tobb, keleti nyelven valo kiada- 
sa is megjelent Ibn Tufajl hires munkajanak. Arab valtozatban 1909-ben es 
1952-ben 41 Egyiptomban, 1940-ben Damaszkuszban (J. Saliba es K. Awad 
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kommentarjaival). Perzsaul 42 1956-ban Teheranban, Frouzanar fordrtoi munka- 
jakent; urdu nyelvre 43 pedig 1955-ben iiltette at Siddiqi, es ugyanennek kriti- 
kai eszrevetelekkel ellatott valtozata 1956-ban keriilt ki az aligarhi nyomdabol. 
Torokiil Baban Zade Resid forditasaban a Mihrab cimu folyoiratban jelent meg 
1923-ban. 44 

Ibn Tufajl muvenek hatasa az europai filozofiai-pedagogiai 

gondolkodasra 

Ha a szakirodalmat attekintjiik, jol lathato, hogy Ibn Tufajl muvevel kap- 
csolatosan a filozofia- es a nevelestortenet ket alapveto kerdest tesz fel. Az 
egyik az eredetere, pontosabban az eredetisegere vonatkozo, a masik pedig a 
hatastortenetet illeto felvetes. A muvet olvasva vilagosan kitunik, hogy vannak 
a regenynek olyan elemei, amelyek Ibn Szina „Keleti bolcsesseg" cimu muve- 
ben is megtalalhatok (aki e munkajaban szinten egy ember fejlodeset vazolta), 
es tobb kutato szerint Ibn Tufajl mentett Ibn Baddzsa (Avempace) a Magdnos 
ember vezetese cimu muvebol. Egyik elemzoje szerint Ibn Tufajl „meg6r6kolte 
Arisztotelesz racionalizmusat, al-Ghazalf, al-Farabf es tanara, Ibn Baddzsa es 
Ibn Szfna filozofiajat". 45 Sami Hawi osszevetd elemzesekre tamaszkodva bizo- 
nyftotta, hogy Ibn Tufajl muve eredeti, nagy filozofiai kreativitast mutato konyv 
- azzal egyiitt, hogy Tufajl sajat koranak nagy muveltsegil emberekent szamos 
tudomanyos ismerettel rendelkezett, amiket be is epitett a mube, es olvasott em- 
ber volt, akinek a regenyben is megjelenftett eszmenyei nem kiilonboztek mas 
nagy tudosoketol. Egyszeruen Ibn Szma kovetdjenek tartani azonban — akinek 
emlitett muvebol Ibn Tufajl tulajdonkeppen csak a neveket vette — nem helytal- 
16 velemeny. 46 Bar Tufajl maga is fr arrol, hogy ismerte al-Ghazali es Ibn Szina 
irasait, a „kolcsonzes" tenyerol nem tett emlftest. Onmagaban pedig az, hogy 
kiilonbozd szerzok az elodeikre tamaszkodnak az igazsag keresese kozben, ter- 
meszetes dolog Hawi szerint. Ugy veli elemzeseben, hogy az elddokre valo uta- 
las nem azt jelzi, hogy Tufajl nem volt eredeti, hanem sokkal inkabb azt, hogy 
precfz tudos volt, aki utalt az elddeire, a forrasaira, eppen ezert muve bevezetd 
resze filozofiai ertelemben vett komolysagat es modszertani szempontbol erte- 
kelhetd erenyeit jelzi. 47 Osszegzeskent Hawi azt fejtette ki, hogy Ibn Tufajl be- 
epftett a regenyebe minden olyan gondolatot es reszletet, amit korabbi muszlim 
szerzok muveiben jonak, igaznak talalt, am egy ponton tul mar sajat filozofiai es 
alkotoi impulzusai valtak fontossa. „A regeny fohdseinek karakteret a korabbi 
irodalombol vette at, ezeket a karaktereket (viszont) sajat nezetei bemutatasara 
hasznalta." 48 

A regeny eredetisegenek kerdesehez hasonloan regota foglalkoztatja a tu- 
dosokat az, hogy mely (europai) gondolkodoknal mutathato ki a kozepkorban es 
az ujkorban Ibn Tufajl regenyenek hatasa. Ez a kerdes kiilonosen a XVII. szazad 
vegi, megsokasodott szamu fordftasok ota van folyamatosan napirenden, kiilo- 
nosen a XIX. szazadtol kezdve. 
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Menendez Pelayo a Francisco Pons Boigues altal fordftott, 1900-ban ki- 
adott muhoz fit eloszavaban kiemelte a hasonlosagokat Ibn Tufajl muve es Bal- 
tasar Gracian El Criticon efmu, 1651-57 kozott megjelent konyvenek elso feje- 
zetei kozott, amire mar a XVIII. szazadi jezsuita tudos, Bartolome Pou is felhrvta 
a figyelmet. Mindez a XIX-XX. szazad fordulojan igen rejtelyes problemanak 
bizonyult, hiszen Gracian muve husz evvel korabban, 1651-ben Zaragozaban 
jelent meg, mint Ibn Tufajl muvenek elso nyugati, Edward Pococke-fele angol 
forditasa. A talanyt vegiil 1926-ban oldotta meg az ifju arabista, Emilio Garcia 
Gomez, amikor az Escorialban talalt egy XVI. szazadban frott aragoniai kezira- 
tot, amelyben Tufajl muverol is volt egy lefras, valoszmuleg ez inspiralhatta 
Graciant, 49 illetve azt allapftotta meg, hogy egy, a Tufajl-fele munel regebbi go- 
rog mese az, ami a kora ujkor spanyol moralistajara hatott. Mas orientalistak, 
peldaul az orosz D. K. Petrof ugy velik, hogy az arab munek nem volt hatasa 
Gracian muvere. Leon Gauthier, a bejruti kiadasu, francia nyelvre forditott mu- 
hoz irott kommentarjaban viszont azt frta, hogy sem Gomeznek, sem pedig Pet- 
rofnak nincsen teljesen igaza, mert valojaban a gorog mese Ibn Tufajl muven at 
hatott Gracianra, amikor a Criticon cimu konyvet frta. 

Mind Ibn Tufajl muvenek szoveget, mind pedig Gracian egyes muveit is- 
merte John Locke, a kutatok koziil tobbek kozott Russell probalta aprolekosan 
feltarni, hogy milyen uton, melyik idoszakban juthatott a — pedagogiai eszme- 
tortenetbol is jol ismert — angol filozofus az arab szerzo utopiajahoz, es az ho- 
gyan hatott nevelesrol vallott gondolataira. 50 

Egyes feltevesek szerint ebbol a mubol vette alapotletet Defoe is a Robin- 
son Crusoe megfrasakor, amely 1719-ben jelent meg. 51 Tanulmanyaban 52 Lom- 
ba Fuentes is ebbol a nezopontbol indult ki, amikor atfogoan elemezte ezt a fon- 
tos hatastorteneti kerdest. Bevezetojeben leszogezte, hogy az irodalomtortenet 
sok olyan muvet ismer, amely egy (a) maganyos ember kiteljesedeserol szol. 
Ilyen az antik gorog mitologiai hos, Philoktetesz, Don Quijote vagy Gracian fo- 
hose a spanyol irodalomban, illetve a kiilonbozo valtozatokban leirt „Robinson" 
(Defoe, Wyse, Verne hose) es Hajj Ibn Jakzan a hispano-muszlim hagyomany- 
ban. 53 Kitert e tema filozofiai kifejtesenek tortenelmi peldaira is, megemlitve 
Platon, Arisztotelesz, Ibn Szina, majd Duns Scotus, Descartes, Rousseau es 
Nietzsche nevet. Valamennyien vizsgaltak azt a kerdest, hogy mi lesz a magara 
hagyott emberrel, kiszakadva a tarsadalombol. Lomba szerint e kerdes melyen 
az a filozofikus problema all, hogy mi is az az ertek, amit a tarsadalom onmaga- 
ban hordoz, szemben az egy en maganyos letevel, es hogy egyaltalan mit kell 
megoldania annak, aki a tarsadalombol kikeriil; es mindemellett a robinzoniz- 
mus valami masra is ravilagft: a tarsadalmi kornyezetebol kiszakadt ember 
olyan emberi dimenziokat erzekelhet, amelyek a tarsadalom es kultura minden- 
napos kozegeben rejtve maradnanak. 54 Tufajl muvet Defoe regenyevel osszevet- 
ve azonban a spanyol filozofus azt bizonyitotta be tanulmanyaban, hogy a sza- 
mos hasonlosag ellenere, amelyek a ket frasmuben erzekelhetok, alapjaiban 
(azaz a szerzok tarsadalom-, ember- es Isten-kepet tekintve) ket meroben kii- 
lonbozo alkotasrol van szo. Ez pedig nyilvanvalo kovetkezmenye annak, hogy az 
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emberrol es vilagrol alkotott filozofia formalodasa tulnyomoreszt fiigg attol az 
adott kortol es tortenelmi helyzettol, amely magaban a filozofiaban kifejezesre 
keriil. Ahogyan frja: Ibn Tufajl es Defoe „sok fontos kerdesrol elteroen gondol- 
kodnak, es ennek hattereben gnoszeologiai kiilonbsegek allanak, ezek mogott 
pedig az emberrol mint gondolkodo lenyrol vallott kiilonbozo felfogasok. (...) 
Defoe Robinsonja az ertelmevel szervezi a vilagot, hogy aztan vegiil hasznot 
htizzon belole. A vilag, mint Descartes-nal is, res externa. Az igazan helyes ke- 
pet eppen ezert a matematika es a mechanika adja rola: a kartezianus eszme 
melyen tulajdonkeppen utilitarizmus all." 55 Ibn Tufajl viszont sokkal inkabb 
ho'se benso vilagat tarta fel, es regenye valojaban arrol szol, hogyan melyiilt el 
Hajj Ibn Jakzan gondolkodasa szigetbeli maganyaban, nem pedig arrol, hogy 
hogyan allja meg helyet a kiilsd megprobaltatasokal viaskodva. Tufajl hose nem 
a racionalis gondolkodas, hanem a misztikus egyesiiles nyoman jut el Istenhez, 
es ehhez csak a maganyban erhet el az ember, ha segiti is ebben a tarsadalom, 
a felelosseg vegiil, egyediil csak az ove. 56 A maganyos megvilagosodas azonban 
(a platonista szellemben gondolkodo Ibn Tufajl es Avempace szerint is) csak ke- 
vesek, a kivalasztottak szamara jarhato ut, es ez a nyilvanvalo arisztokratizmus 
teljesen szemben all a Robinson-fele kozemberrel. Ahogyan Lomba tanulmanya 
vegen megfogalmazta: a hasonlo regenyszituacio es kerdesfelvetesek ellenere is 
azt allapithatjuk meg a ket mu elemzese nyoman, hogy „a ket regeny nagyon is 
kiilonbozo: Robinson a hetkoznapi emberek hetkoznapi eletebe akar betagolod- 
ni, Jakzan - Aszallal egyiitt - vegiil ugy talalja, hogy a tarsadalom akadalyozza 
azt, hogy az ember eljusson a legmagasabb szintu elmelyiilesig... Az egyik, 
Robinson iizenete a tarsadalmi let, a torvenyek szerint valo elet, a masike ezzel 
szemben az egyen szemelyes szabadsaga, szabad valasztasa; az egesz eletet at- 
fogo elmelyiiles es Isten-kereses." 57 

Osszegzes 

Ibn Tufajl utopisztikus muve — mely eredeti szovegvaltozata mellett ma 
mar szamos nyelven olvashato - a kozepkori spanyolorszagi iszlam filozofiator- 
tenetenek egyik legkiemelkedobb muve. Az 1185-ben meghalt arab gondolkodo 
utopiajanak nagy europai reneszansza ugyan a XVII-XVIII. szazadra teheto, 58 
de elotte is es azota is alapmu ez a konyv a bolcselettel, a neveles celjaval es 
folyamataval foglalkozo kutatok, olvasok kezeben. A mu szovegenek tanulma- 
nyozasa, korabbi es a keletkezeset kovetoen sziiletett irasokkal valo osszevetese 
jeles kutatok sokasagat foglalkoztatta az elmult szazadokban. Tanulmanyunk az 
6 munkaik alapjan kesziilt olyan osszefoglalas, amelyben kiemelt helyen szere- 
peltettiik a XIX-XX. szazadi spanyol tudosok eredmenyeit. 
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